ume 2=ttt Delenrt haben, alsdann
?olche Dede abgetan “ 2, C sz.aa

Darumb muf der Geift Chrijti ni i
trojten, fondern audy t»In:c[z[2 b!!s udﬁfpguﬁ's‘
Gefeses ,ftrafen die Welt ump pie Siinde s g5
und alfo im neuen Teftament tuen (wie der :
Prophet f{agt) opus alienum, ut faciat
opus propriums$, das ift: er muf ein frembd
Ampt vorrichten (weldhes it jteafen), bis
er fompt ju feinem eignen Wer?, das it 30
tréften und von der Gnade predigen, darumb
er oenn uns durdy Chrijtum ermorben und
gejandt und der Urfach audy der Trofter ges
nennet wird, inmagen . Suther tn der
Auslegung des @vangelit dom. 5. nady 85
Trinitatis® mit nadfolgenden Worten er-
Blart hat:

+E&s ijt alles des Befefes Predigt, was
0a vort unfern Siinden und Gottes Forn 4o
prediget, es gefdiehe wie oder wenn es
wolle. Wiederumb ift das Evangelium eine

R -~ R L2

H4Ve HULITIV1L €T

€Xtrema maledictione atque damnatione

(V)'le)ll:suegte. Quando autem ad Christqm con-
\ ur, tum velamen illud tollitur, ut
idem apostolus docet,

i aec cum ita se habeant, manifestum
st, spiritus sancti officium esse non tan-
tum co
li:gls) arguere mundum de peccato et

a (etgam In novo testamento) facere
opus alienum, ut propheta loquitur, quod
est arguere, ut postea faciat opus pro-
prium, quod est consolari et gratiam Dei
prac;:dlcare. Hanc enim ob causam nobis

-Ar1stus precibus suis et sanctissimo me-
rito euudem nobis a patre impetravit et
misit, unde et Paracletus seu consolator
dlcnt}lr, quemadmodum Dr. Lutherus in
expllcatione evangelii dominicae 5. post
Trinitatis sequentibus verbis hanc rem
perspicue exposuit:

Concio legis est, quicquid de peccatis
nostris et de ira Dei docet, quomodocun-
que aut quandocunque id fiat. Evan-
gelion vero talis est concio, quae nihil

2 fonnten] fonnen 6
Cor ) 1% Bagkils
KXonf; dhnl. b. einig. Hss. a. R.
trieben y und + als dann H
erjivingen -+ mogen oder 6
Konf
Apoftel ¢, urspr. adefg
durdh] dardurdh de
nad > fu  nady] post Hy

3 legem 4 quasi 17/8 et implere >

?.] 1.et 7, mz
6 o]

5 Matth. 4 am einige Hss Konf

" 19 [ernen] Eénnen oz

~ Fonnen] fi;?ntg P
Snnten] Fonnen wviele Hss Hon

ol Prophet + Esa. 28. e

.na uinta post B
A5 10k ] g2 ift +es m

5. + Joh. 15. et 16.

7. 4+ und 1. einige Hss
Sohn wurspr. Bertram 8 gewiefen] ge-
[ehren z 11 hatte > »
12 3euget 4 2. Cor. 3 mehrere Hss,
23 Oer + heilig ¢ 27 Prophet]
32 denn > de denn] audy 6
am fiinften Sonntag gklmnopuvzz

1. und 7. p

”» 2 8-
1) Matth, 5, 21 ff.; Rom. 7, 6. Ht’: 2 Il{or. 3,

2) Dgl. WA XXXIX I 343 u.o. ) 2,
n)Jiin?d)t .31 mehrer Erfldrung des Unterfchieds

—673 30-
riidung des Abfaes WA XLVI 667 -,7; s I.sol‘b 16, 26.

futher fehr hdufig. 7) Jolh. 16

. Kat., 5. ®eb. 182, S. 606, 15 ff.
Dg[is‘ﬁxel.{a ' 4) Das branben?.. Bzf.bergen
i dem Befefs und Evangelio” die Ein-
311”fd??)t:sa}. 16, 88. 6) Jef. 28, 21, bei
8) EA XIII 153/154.
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nsolari, verum etiam (ministerio Joh. 16,
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oldie Predigt, die nidyt anders denn Gnade
Ln;h D;e)tgebgng in Chrijto jeiget und gibt,
wiewohl es wahr und redyt ift, baf die
Apoftel und Prediger des €oangelii (wie
aud) Chrijtus felbjt getan hat) die preb@'g
dcs Gefeties beftatigen und anfahen bei

dencn, die nody nidyt ihre Siinde erfennen,

nody vor Gottes Forn erjdroden find, wie
er Joh. 16. faat:

der Deilige Geijt 'wird die
Welt ftrafen umb die Siinde, darumb, daf
fie nidit an midy glauben. Ja, was ijt vor
cin ernjtlidier, {dyredlicher Anzeigung und
Predigt Gottes Forns iiber die Siinde, dann
ebent das Eeiden und Sterben Chrijti, feines
Sobms? Aber folange dies alles Bottes
dorn prediget und den Hten{dyen fchredet,
fo ijt es nod nidit das @vangelii nody
Chrijti etane Predigt, jondern Nloifes und
das Gefef; iiber die Unbuffertigen. Denn
das Evangelium und Chrijtus it je nidyt
geordnet und geaeben ju {direden nody 3u
perdammen, fondern die, fo erfdhredt und
bI8de find, 3u trsften und aufsuriciten.” | nd
abermals,  Chriftus fpricit Jo. 16: Der BQei-
lige Geift wird die Welt jtrafen umb die
Siinde; woldys mag nidit ge-
fdhehen opn durdys Gefey €r-

lirunag“. To. 2. Ien. fol. g455. |1

Alfo fagen >audic die Sdmaltaldi en
Urtifel2: Das neye I

Qeftament behdlt uny
treibet das Ampt des Befeies, das die
Siinde und Gottes S0
jolchem Ampt tuet es f

der Gnabden durdis @vangelium.« Und die
Apologia? fpricyt: »OU einer rediten, | feil-

fament | Buf | ijt| nicht genug, allein das Ge-
fely predigen, fondern

36
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- atque concio irae divinae

- Konkordienformel. _ oy

nisi gratiam et clementiam Dei atque
remissionem peccatorum in Christo mon-
strat et exhibet. Interim tamen verum
est et recte fit, quod apostoli et evan-
gelii ministri (quod et ipse Christus
fecit) concionem legis con_ﬁrmant eani-
que inchoant apud eos, qui peccata sua
nondum agnoscunt et sensu irae Dei
nondum sunt perturbati, ut ipse inquit :
Spiritus sanctus arguet mundum de pec-

cato, quia in me non credunt. Imo, quae
magis severa et horren

adversus pec-
cata est, quam illa ipsa passio et mors
Iesu Christi, filii Dei? Veruntamen quoad
haec omnia iram ,Dei ostendunt et ho-
minem terrent, nondum sunt proprie
evangelii aut Christi concio, sed potius
Moses et lex contra impoenitentes.
Evangelion enim et Christus nobis non
eam ob causam donantur, ut nos pertér-
refaciant atque condemnent, sed ut i1,
qui perturbati et pusillanimes sunt, con-
solationem capiant atque erigantur. Et
alibi inquit Dr, Lutherus: Christus ait:
Spiritus sanctus arguet mundum de pec-
cato. Hoc autem fieri non potest, nisi
per explicationem le gi s.

In hanc sententiam etiam Smalcaldici
Articuli loquuntur - Novum testamentum
retinet atque urget ministerium legis,
quaec et peccata ar
lat. Sed ad illud legis officium adiungit
mMoX promissionem gratiae divinae per
evangelii praedicationem.

Et Apologia inquit: Ad salutarem et
vVéram poenitentiam non sufficit legis
Praedicatio, sed accedere oportet evan-
gelion. Hoe modo duo haec doctrinarum
genera coniuncta sunt et ambo urgenda

sunt, certo tamen ordine et convenienti

discri

mine observato. Et iuste damnantur
An_ti

nomi, adversarii legis, qui praedi-
cationem legis ex ecclesia explodunt et

2 Dergebun

8/9 mi’e bis faqg

AU it 4-es fo
a

gklmn;otuv'wzz
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dedit atque donavit 28 legis- +g§actenus Lutherus

. Smale,
- S. 210, 36 ff.

) Art
*) Dariiber | B¢, Stirften |

S. 436, \2ff., 437, 11ff.
vgl. S, 893, AUnm. 2.

) Apol. 1V,
®) Dariiber | 1, |

da significatio

14

guit, et iram Dej reve-

15




Solida Declaratio, V. Vom Gesetz und E;vfrnjefia

wollen, daf man Siinde fteafen, Reu und
geid nicit aus dem Gefets, fondern allein
aus dem Evangelio lehren folle. ~
_Zluj daf aber mdnniglidy jehen miige, daf
wir in angeregtet
{chlagen, fonoern dem dqrijtlichen £efer den
Ranbel fein lauter unter Augen jtellen:

Demnady glduben, fehren und befennen
wir einhellig, daf das Gefels eigentlidy fei
eine aottliche Lehre, darinnen der geredyte,
unwandelbare Wille Gottes geoffenbaret,
wie der Menfdy in feiner Tatur, Gedanten,
Worten und Werfen gefchaffen fein follte,
daf es Gott gefallig und angenehmb fei,
und Orauet den fibertretern desfelbigen
Gottes Forn, seitlidie und ewige Strafen;
dann, | wie sutherus wider bie Gefehftiivmer?
vedet [: Alles, was bie Siinve ftrafet, ift
und 'aehoret Jum Gefehe, defjen eigen
Ampt ijt, Silnde ftrafent und 3ur @rfennt=

nus der Siinden filhren‘, Rom. 3. et 7.2
Unglaube ein Wur3el

1Ind nachdeme der '
uell aller ftraflidien Siinden :

und Brunnenq o
en Un-

ift, fo ftrafet 0as Gefete aud)

Zwiefpalt nidits vere

657

;tefliir;n;nt m:n ex lege, sed ex solo evan-

] eccata arguenda et contriti

docendam esse. N
: Ut autem omnes iptelligant, quod in 1
lac controversia nihil dissimulare, sed
pio Iectc_m totum negotium, quanta fieri

- potest simplicitate et perspicuitate, ante
octilos proponamus, sententiam nostram

exponemus:
Credimus, doce
nimi consensu, quo

@

mus et confitemur una- 17
i NS d lex proprie sit doc-
trina divina, in qua justissima et immu-

tabilis Dei voluntas revelatur, qualem
cporteat esse hominem in sua natura,
5 cogitationibus, verbis, factis, ut Deo pro-
* bari et acceptus €sse possit. Simul autem
transgressoribus Dei iram et temporalia
aeterna supplicia lex denuntiat.
Antinomos

ut D. Lutherus contra
d peccatum arguit, id

10

(Y
.

atque
Nam (
scribitd) quicqui
legis habet rationem et ad legem per- M7
tinet, cuius proprium officium est, pec~
cata arguere €t ad agnitionem peccd-

Et quia incredulitas

torum adducere. :
t ommnium peccatorumt,

radix et fons es

quae arguenda et reprehepdendn_sunt,

lex Dei etiam incredulitatem arguit.

Est autem etiam hoc verum, legis doc- 18
lion illustrari et de-

(T~}
=1

(4~
-t

Tauben. ;
@s3 ijt aber gIeicthonI btes;: ‘flludz bwact[z?r, 2 gt
daf das Gejetie mit feiner Sefre out s  trinam per €vaus :
(EDE?mgeIium i‘lliiftriert ufnb erPlirt wird, und 30 clarart. J}Tlhllommus vero progn::z
pleibet denmody Des Befetzes eigentlidy  1€81S officium est manggquf:i peccea az:
Ampt, die Siinde ftrafen und vom guten  guere et Je bonis operibus docere:
Werfen lehrem. , __—
f Limopszyze on
13 geoffenbaret] offenbaret ¥ 1rtw Honf ;G ’tfsiil{oerf B - ,gjlmnapluvz
18 Strafen] Strafe viele Hss Hon? 25 et] 1 47 O pilen L den Huwo,
29 @efef*e-{-fiirnebmlicfz B0, S8 29 Sehtt ift nidt ein ander
26 DU ourdys) da i %05 5 sofion £ (Denn € T Geogngeli
(ﬁoﬂr 3o das Gefeb gegeben, o d ein an_ber'@ott, der begos e;‘feim' e [ﬁe]'aus
3u g’Iaubcn fonbcrr’: ein einiger Gott, namlid) Ehriftus, % e open g1 e et
Agypt [an5 efiibret wie det 2poftel pans e I;tm.ift in demfelben aud
Bc? Ygaesrl Q'Je'cg urd;" Iftofen _auf bemb Bebr[g : b‘:ém g‘?c St auf fein ander Weife
: i en 2
oee Gotieben, <TLHC b e, 5, gt L St
h;eg'[‘iifrlleio@éfem etc. gcbqten, d?e:ﬂ@"ﬂezg';nﬂ anders éb'tiflo gemefe Dam.mb,
nennet, ein Eebrent, ‘Bertram: en 4
wenn Gott fagh ich bin der Rert, deint O
das follt i ton. Ttun gebiet id 2%
morden, ehebreder folft, fundet "“b o
euren Briloern erweder werde, :
ihi aliciose 14 oporteal
:t nibil 47 25 Antinomos] - Nouopdovs
ﬁeque tamen jnterim negamus
55, 38 ff A_XXX
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%) ise ([ bleiben: and audy ausge
teichen -foll PI€gy * giirften Pfdl
iiber ik | pr. renf- cangerten D
namentl. dernt P ’
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55 Alfo firafet das Gefely >den< Unglauben,
menn man Gottes Wort nidyt gldubet. Weil
nun das @vangelium, weldes allein eigents
lich lehret und befiehletr an Chriftum glau-
ben, Gottes ort ift: fo jtrafet >der Heilig
Geift. durdy das Amptc des Gefey audy den
Unglauben, >daf fie nicht an Chrijtum
fauben, < weldes >Evangeliume dody allein
eigentlidy lefret von dem feligmachenden
Glauben an Chriftum.

Das Evangelium aber ijt eigentlidh eine
Sefhre (nachdem der Nenfdy das BGefet; Got-
tes nichit aehalten, fondern dasfelbe ilber-
treten, darwider feine perderbte YLlatur, Ge-
danfen, Mort und Werk ftreiten und der
Urfadien dem Forn Gottes, dem Tod, allen -
jeitlichen Plagen und der Straf des bellis
fchen Seuers untermorfen), die da lehret,
was bder Menfch glauben folle, daf er bei
Gott die Dergebung der Siinden erlange,
namblidy daf der Sofn Gottes, unjer ferr
Chrijtus, den Slud des Befetes auf fidh
agenommen und getragen, alle unfere Siindve
gebilget und bejahlet, durdy welden allein
oir bei Gott wieder 3u Gnaden fommen,
Dergebung der Siinden durdhy den Glauben
erlangen, aus dem Tod und allen Strafen
der Siinden erlediget und ewig felig werden.
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30
e Huld und
des Gefelses
tlidy Evan-

Pannz alles, was troftet, di
®Gnade Bottes den {ibertretern
anbeut, ift und heifget eigen

 Konkordienformel.

B

Hac ratione lex incredulitatem arguitl
quando videlicet verbo Dei fides non
adhibetur. Cum autem evangelion (quoﬁ
solum et proprie docet ac iubet in Chri-
stum credere) sit verbum Deli, spiritus
sanctus per ministerium legis etiam in-
grcdulitatem arguit,quod peccatores non
in Christum credant; quod evangelium
tamen solum proprie docet de salvifica
fide in Christum. ‘
Evangelion autem proprie doctrina
est, quae docet (quandoquidem homo
legi Dei non satisfecit, sed eam trans-
gressus est, et legi Dei tota ipsius na-.
tura, cogitationes, sermones, facta repu-
gnant, unde et irae Dei, morti omnibus-
que temporalibus aerumnis et aeterno
gehennae incendio obnoxius est), quid
miserrimus ille peccator credere de-
beat, ut remissionem peccatorum apud
Deum obtineat, videlicet filium Dei, Do-
minum nostrum Iesum Christum, in sese
suscepisse maledictionem legis ferendam,
omnia nostra peccata plenissima satis-
factione expiasse, ita quidem, ut per ip-
sum solum cum Deo reconciliemur, re-
missionem peccatorum per fidem conse-
quamur, a morte omnibusque aliis pec-
cati suppliciis liberemur et in aeternum
salvemur.
Quicquid eni
latur, quicquid
transgressoribus

19

20

m pavidas mentes consos 21

favorem et gratiam Dei
legis offert, hoc propri€
CE s b P

ift das anders, denn daf er will den
Chriftum wicd follich Gebot erfiillet, wie
das ift, es fiehet auf Chriftum, wel
Darumb 3eiget das [Befes] >erfte
man ihm gelauben foll, denn et ift unfer &
Nittler fein [foll], [eiden und fterben follte, un
die Siinde wollt veraeben, das ift eigentlt
vas Gefety ift nidt

Pauli Gal. 3.
dy leben, Chriftus aber hat uns e

Bertram), deraeftalt dann 5
wird.]| 4, dariiber: | Pr. Br. §ii
1 >denc statt [ingemein allen] A
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e e
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* Solida Declaratio, V. Vom Gesetz und. Evangelio. bl 959 =

gelium, eine gute und fréflide Botjaft,
daf Gott die Silnde nidit {trafen, fondern
umb Chrijtus willen vergeben wollel. Z

Demnady ein jeder bupfertiger Silnder 5
glauben, das ift, fein Dertrauen allein uf
den Beren Chriftum feken foll2, daf er ,umb
unfer Siinden willen fei dahin gegeben und
umb unjer Reditfertigung willen” wieder.

est et recte dicitur evangelion, hoc est, . -
laetissimum nuntium, quod Dominus
Deus peccata nostra nolit punire, sed
propter Christum condonare.’

Quare peccatores poenitentes credere 22
debent, hoc est, totam suam fiduciam'in *
solum Christum collocent, quod vidélicet Rom.s. -
propter peccata nostra traditus sit et . )
propter iustitiam nostram resurrexerit,

auferftanden. Weldier umb unfertwillen sur 10 qui peccatum quidem non noverat, et2.Cor.3.

Siindert worden, ,bder von feiner Siinde
wugte”, ,auf daf wic in ibme wiltden die
Gereditigfeit, die vor Gott gilt’, der ,uns
sur Gerecytigleit” gemadit, des !Gehorfam

tamen pro nobis peccatum factus est, ut
nos efficeremur justitia Dei in ipso, qui
nobis factus est iustitia, et cuius obe-1.Cor1. -
dientia nobis coram severo Dei iudicio M 38

iins jur Gerechtigleit vor Goit ant feinem 15 ad iustitiam imputatur, ut ita lex, ut

firengen Geridit jugeredinet wicd, daf aljo

das Gejels, Linmaﬁm hie oben erflaret, | ein
LAmpt ift, vas durdy den Buchftaben totet”
und ,die Derdammnus prediget”, das Evan

supra ostensum est, ministerium  sit,
quod per litteramoccidit et damnationem

denuntiat, evangelion autem sit potentia 2Cor.3.. *

Dei ad salutem omni credenti, prae-

gelium aber ift eine ,Hraft Gottes felig 3u 20 dicans fustitiam et dans spiritum; quem- Rom.1.

maden alle die, fo datan gI&uben", das bdie

_@ereditialeit predigt’ und den ,Geift gis
bet. | IDie? dann D. Luther den Unterjdeid
mit befunderm §leif fdrier in allen feinen

admodum D. Lutherus hoc discrimeni.Cor.l. -

propemodum 'in omnibus suis scriptis Gal.S.
diligenter inculcavit atque accurate mo-
nuit’ longe aliam Dei agnitionem ex

Sdyriften getrieben und eigentlich angeseigt, 25 evangelio quam ex lege hauriri, quia

daf viel ein ander Erfenninus Gottes feie,
die aus dem Eoangelio fumbt, dann die
aus dem Gefet; gelehrt und gelernet witd;
weil aud) die Heiden aus dem natileli'cen

etiam gentes ex lege naturae aliquam
Dei cognitionem habuere, nec tamen

eum recte vel agnoverunt vel coluerunt.
) W 635

Befety etlidiermafen ein Eclenninus ®ots 30

tes gehabt, gleichwoR] ihn aber >weder< recht
erfennet, nod) rect geeret haben, Ro. 14|

Diefe 3wo Predigten feind von 2Anfang
der IDelt her in der Kirchen Gottes nebens

einanders je und allmege mit gebilgrenbem 8

Haec autem duo-doctrinarum genera 23
jam inde a condito mundo in ecclesia
Dei, convenienti tamen discrimine, pro-

3 Chriftus] Chrifti wede Hes
9 Redtfertiqung] Geredytigleit ¢y
Rom, g,
ihme > B

mafen] in Mlenjden
gkimnopriuvz

31 >weder<

+ [@efe; gehabt] A

redit> f o geehret] edannt pz  Ro. 1.+

Christum credant

tin0bi i justi coram
2/15 qui nobis] hoo est, ub ﬂpfns '?;3‘“,* }sen] e hoo ministerium

bilhrendem] gebiifrigem m
5/6 credere debent] in
peccato)

Idem enim Christus & Deo
iustitiam nobis offert et spiritum

19/21 P
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Gottes > gimngtuvz 28 4ileh ]9.?. [recht] 4

sanctum donat. Hoo

“unfer Simden] unferts B
10 anferftanden +
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